I18KEA PRETLE 4971 60D I N

ZAKIJUCCI DONESENI NA SASTANKU MJESNE ZAJEDNICE ODRZANOM U
12U VELOM 9 LIPNJA 1971 .

1, OBILAZAK MJESTA PRIJE OTVORENJA FESTE

~ Povorke ée se formiratl ispred Doma kulture .

~ Na Selu povorke biti Ge ‘deset omladinki u narodnoj no¥nji 1
deset omladinaca u mornarskim majicama .

- Za Zensku narodnu nofnju pobrinuti ‘e se Danica Pekié i ona
¢e do 30,6 pronaéi osobe kod kojih se ta noSnje nalazi. :

- Za musku omladinu i njihovu opremu brinuti de se Zvonko Sutlovié.
/ predsjednik omldddine/.

- U povorci ¢ée ulestvovati 1 ostali mje3tani Baroliko obudeni .

~ Povorka krefe u 19.00 sati /25.7.1971. / 0d Doma kulture prema
Jardinu - Vlasanovime - Bilanovi - Pekidéovi — prema Galiji -

BalanCinl = Pecin dvor — Brijatnica - Slanac = éom kulture.

— Stare i3ke pjesme koje Ce se za vrijeme povorke pjevati pronadi
6e Rudolf Br&idé, i sa tekstom istih upoznati ée pjevale do 10.7.

- U povorci ée se nositi 18ke, hrvatske i jugoslavenske zastave,

a Kulisié Ivan gzaduZen je za ilzrsdu 10 Stapova za zastave.

+ Grupa IZ%ana u Zagrebu pripremit ¢ée do 10.7. prigodan govor
/%isti i3ki dijelekt/, koji de se odrZati prilikom otvorenja
"Feite"® u 20,00 sati /25.7./.« Osoba koja e ovaj govor odrZati
odrediti ¢ée se naknadno .

- Ceremonijal oBvorenja feSte sastojati ée se od podizanja Igke
zastave , Sto 6e biti pradeno pjevanjem stere 1S5ke REEXE pjesme
¢iji tekst fe Zlatko Sorié poslati na IZ do 25.6.

2,PALJENJE VATRE PO BRDIMA I UZ OBALU 26, SRPNJA U 21,00 »

— Vatra 6e se zapaliti na okolnim brdime i uz obalu , all samo tamo
gdje to ne smeta brodovima / o0d brodogradilista prema Danifini i
ispod ribarnice/.

— Na sredini porta usidriti jednu dasku i na njoj papaliti vatru.

— Ovom skcijom rukovoditi de Zoran Letinié i ZTondi Glomus.




3¢ HORSKE ISKE I NARODNE DALMATINSKE PJESME 26. SRPNJA U 21,30 Hrs.

- Ivo Sutlovié odredjuje se kao glavni rukovodioc za IZke horske
pjesme. On treba da do 15.7. odredi koje de se Pjesme pjevati,
odredl ekmpu koja ée te pjesme pjevati i bobrine se da ta ekipa
nauci tekst pjesama i uvjeZba pjevanje tih pjesama ,

— Kao glavni rukovodioc za dalmatinske pjesme odredjen je Mile 8Sulié.
On treba dea odredi pjesme, ekipu i uvjeZba tu ekipu do 15.7.

4, TAKMICENJE GAJETA 27. SRBNJA U 09,00 SATI

— MaloiZani Ce uCestvovati sa tri gajete a VeloiZani sa dvije gajete.
— Start trke ispred Doma kulture a cilj na liniji kupaliste - svjeti-

onik.
— Nagrada pobjedniCkoj gajeti damiZfane. od 10 litara vina.

5. POLAGANJE VIJENACA NA GROB PALIH BORACA 27. SRPNJA U 09,80S4TI

- Ove akcija pada u nadleZnost Saveza boraca — IZ Veli.

6. PLIVACKI MARATON 28, SRPNJA U 16,00 SATI

— Start 1 cilj ispred Doma kulture .

— Pliva se do uvale Ma&liCica gdje Ce biti postavljen Camac /ili
plutala/ oko kojeg de se plivali okrenuti, i natrag do Domae kulture.
Kontrolne stanice biti de na kupaliftu, kod Rakovice teze i nz
okretidtu u Maslifici .

~Pobjedniku ¢ée biti urufena posebna nagrada dok e svi oni koji stignu

na cilj dobiti utjesSne nagrade .

7+ _WATERPOLO

— Odmeh trebas napravitl nove branke za waterpolo 1 nove staze za
igralisSte . KuliZié Ivan de uzeti mjeru za branke i staze i te
podatke dati Simi Evitanovié, koji Ce preko raluna zadruge /poseban
raun koji se vodi =za sredstva dodijeljena od SOFK- e /naruCiti
materijal u Zsdar i ¢im materijel stigne poCeti de izrada golova
i igraliSta za waterpolo u brodogredilistu IZ Veli pod rukovodstvom

Ivana Kuli3ié .

8. MALI NOGOMET I KOSARKA

— Zbog radove oko Skole koji su jo3¥ u toku a time 1 natrpavanja
Jardina, koje joS uvijek traje , otpada moguénost malog nogometa
i koSarke za ovogodiZnju fe3tu, ali uredjenje Jardina za ove sportove
ostaje i daljesktuelno i odgadja se do zavrSetka radova oko Skole.s

SOFK - Zadar je za ovu svrhu odobrila 1o.000 dinara .



9. ULAZNICE

— ProSlogodisnje iskustvo nalaZe da se ove godine FeSts organizira be:
naplate ulaznica.

— ZaduZuje se Cvitanovié Andjelo da jo¥ jedhom preispita moguénost
podizanja cijene ugostiteljskim uslugama i ustupanja postotka pro-
meta orgenigzatorima "FeSte"/Razgovarati sa rukovodiocima turizma u
"Jugotanker - Turisthotelu"/..




